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Zdobycze Ponomripo\'nniéjsz‘yth ludéw Stawiaaskich
: - od r. ggz. do g98.

6. Objawszy Boleslaw po sjeu dosé szezu-
plé panstwo, stykajacé si¢ z .mozniéjszé-
mi, daleko , jako z ogromnymi Wlodzimirza
Ruskiégo z jednéj strony, z innéj ze wzro-
stym Czeskim lub z césarstwem do ktorégo
W pewnym sposobie nalezal. Zarazna wste-
pie panowania (r. 992.) byl zagrozony Cigi-

a wojng od Rus, dla czégo w Ow czas
hie mégl sig osobiscie Ottonowi stawié. Bo-
leslays vero Mesiconis filins perse ipsum ad
regem venire non valens, imminebat ei quippe
grande bellum contra Ruscianos. Annal. Saxo
Suba. gg2.- Zeszly sig niespodzianie Ruskie
‘Wwojska z Polskiémi u graniczne€y rzeki (v
Tmo 1, ' |
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Buga przy Rubieszy (55) cf. Diug.) Rausi-
ni byli pobici Mart. Gall. I. io. (Mat. 11.
13. sub fine). Byla to bitwa Boleslawa naj-
_$wiéisza eius praelium novitate factum, Mart.
supra cit. in Mspto Zam. p. 252, Wyda-
rzona zaraz po objeciu rzadow. Po niéj zdaje
si¢ zgoda nastapila i Wlodzimirz przyjmo-
‘wal (r. g92.) poselstwo tego Bolestawa Liat-
ckiégo NVestor sub a. 6500. po Nikonowu
spisku T. I p. 104. itrwala odtad przyjazn,
malzenstwem umocowana. Z innéj " strony
zwiazany Boleslaw z cesarstwem, nie odry-
wal si¢ z razu od niego, dopoki go okoli-
cznosci nie odwiazaly i dopéki sam sit i zdol-
noser swojich niedo$wiadczyl. Dla Ottona
il okazit si¢ najprzywigzanszym i dawat
mu- posidki i sam nawet stawil osobiscie
z niemi przeciw Sliawianom burzacym sie¢
) w latach g92. 994. 995.) Fita 'Scti Adalb.
§ 26. p. 82, Annal. Saxo sub a. 992. 994. 995.
Tak, ze tym sposobem krél ten chrzeécian-
ski, w zwiazku z Ottonem IIL cals Slawja,
bedacg na wschodzie Odry, do dannictwa
przywiédl, nawet i Russja i Prusy (36)-
- Ksigzeta Slawian Winuléw byli ped éw czas

( 35 ) Dlugosz wiclkié androny 2z Ryuskich rzeczy
tworzgey, wmigszil w to przydarzong w r. 905-
bitwe Pieczyngov: o ktoréy Nostor pod r. 6.503
Po Nikonowu spisku T. [ p i06. Z07.

(35) Wieie ztego do poiniéyszych spraw malezy

|
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Misizla, Nakon iSederych a pod niémi trwal
Pok6j i Slawi w dannictwie stuzyli. Sub qui- .
‘bus, inquit, (Suein Rex (ab a. 1048.) Daniae)
Ppax continua fuit, Slavi sub tributo servie-
runt Adami Hist Eccles. (69) 1I. 17.— Bo-
lizlaus Polonorum Christianissimus Rex, con-
foederatus cum Ottone tercio,omnem Slaviam,
quae est ultra Odoram tributis subiecit, sed
et Russiam et Prussos . .. Principes Slavorum,
qui Winuli dicuntur fuerunt eo tempore,
Misizla, Naccon, et Sederick, sub quibus pax
continua fuit, et Slavi sub tributo servierunt.
(Helm. I. 15.) " Trudno jest przypusci¢aby
Otto, podzielajac usilowania Boleslawa, ¢zy-
i raczéj, przypuszczajac go i majac w woj-
nach przeciw Slawianom Winulom, a nie-
Przeszkadzajac do zdobyczy Sliwian na
wschodzie Odry, aby calg korzys¢ mial Bo-
lestawowi zostawié. Krolikowie ci, Misikla,
Nakon, Siderik, bezwatpiénia Niemcoém pod-
legali, ale Bolestaw w tych pocaatkowych
tdalszych wojnach, za zycia Ottona, pozdo-
bywat | ; zupelna podleglosé lub dan wybié-
*dl, od ludéw w poludniu i pélnocy Polski
Sledzacych, (Krakowian, Pomorzan,) od lu-
6w téz poblizszych Odrze; w stronie jéj po-
hfdlﬁowé}, bo polnocniéjszé i dalsze ku La-
bie, byly Niemieckié jako si¢ to statecznie
zymt czasie okazywaé bedzie: Te
°'f§zem dalszé wypadki okazuja, Ze nic mi¢-
Mak za Odra od jéj ujécia az do wjscia Bo-
_ 5
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bry. Odtad, ‘posiadal krajine Djedesow, Di-
tmar IV. p. (205. 206.) 557. zostawiona mu
od ojca. Zapewne i Boboranéw posiadil
Inné tu zdobycze nad Odra, juz si¢ nieuka-
_ zuja, az podbicie Szlaska od Czechow trzy-
. manégo, co jak ujrzemy, za zycia jeszczé Ot-
" tonabylo.=— Alboewiem obracal Bolestaw swo)
orez zwyciezki na wszystkié strony, i owd
‘zdobyta Pomerania Mart. Gall. I. 6. (Ma’
II. 13.) musiala byé jedna z najpiérwzzych
zdobyczy, bo gdy (r. gg7.) Sty Wojciech
odwrbcony aby nie szedlapostolowac do Lu-
tik6w, do Prus sie udaje, Boleslaw mu da-
je 16dz z trzynastu dla beépieczenstwa zhrof-
némi ‘i Wojciech najprzoéd przybyl do mia
sta ' Gidanie (Gdanska), ktorégo, ksigacct
( Bolestawa ) panstwo najwicksza szerokosC
konczacégo, wybrzeia morskié dotykajd
adiit- urbem Gidanie quam ducis latissim’
regna dirimentem, maris confinia tangun'
Vita Sti Adalb.§ 27. p. 88. bo nie zadlug’
(r+ 1000.) Otto, jako w krolestwie Bolesla-
wa, stanowi tdm- biskupa Kolobrzegskicg’
Ditm'! Wiop. (207.) 357. Od' strony Ru
z Wilodzimirzem stateczna trwala przyjaz’:
Bo Wilodzimirz’ (i r. 9g8.) zyl w mirze ’
lubieniu si¢ z okolicznémi stronami, i krol-
mi, z Bolestawem Latckim (Polskim) i St¢”
fanem Ugorskim (Wegierskim) i Ondriche™
(Boleslawem IL) Czezskim (Czeskim) [Vest?'
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sub anrio 6506. T. I. p. 109.Ale_ sasiedztweo
to kréla Czeskiégo, nie diugo si¢ zerwalo.

(dalszy ciag potym )

TEATR WILENSKI
gl gl D 8. Maja
Lekarstuo bez recepty i Apteki.

Byla to trzecia ~nt;wa’.kon"ua"dy:;l za‘bytxio-’
Sci JP. Boguslawskiego na teatrze tuteyszym
wyprawiona. ( a) Niemoze ona isdz zapewne
W poréwnanié z komedyami, ktoré ia po-
Przedzily z plodami szczesliwego piora Gol-
doniego, ktory mimo uchybien niektérych
wyryl na wszystkich pracach swoich pi¢tno
prawdziwego dowcipu.. Jdecz trudno jest
podobno. po komedyach ' niemieckich wy-
magaé tych wszystkich zalet, ktoré zdobia
kf)medye_ Wioska i Francuzkg. Gust Niem-
¢ow we wszystkich prawie galeziach sztu-
lSl. dramatycznéy jest nieco oddzielnym; a
Wige i komedye ich nosza po czgici na sobie
wlaiciwa ceche naredowosci, mniéy W praw-
dzie uderzaiac€y niz w dramatach zwlaszcza
tych, ktoré Wyst_awiaiq obraz familiinego po-

(2) Wyrsz dsway w wieku zlotym literatury

polskiéy uzywany ns probg wznowiony .. . dla
unikgicnia czestych powtarzai owych gallo - sar-

»

mackich wyrazéw grac, przedstawiac, wystawiac
it d ! :
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zycia. (b) l:Tiémamy zamiaru  ani jest miey-
sce potemm rozszerzac sie w ogélnosci nad
smakiem w sztuce dramatycznéy narodu,
ktory tak wysokie trzyma mieysce w rze-
dzie oswieconych ludéw Europy: wroéciémy
si¢ wiec do wyzéy w spomnionéy komedyi
1 powiémy, ze w ukladzie jéy postrzedz mo-
Zna niekt6ré uchybienia, a szczegolniéy owa
zbyteczna rozwlekloié mniéy potrzebnymi
gadaninami przeplatana, ktéra moze czesto
znudzi¢ inaygorliwszego stuchacza. Tudzie?
otwartos¢ Barona de Hochau i Pulkownika
Warthburga w udzielanin sekretnych zamia-
row wzgledem Henryka widzom (przed kto-
rymi wszystko powinno bydz jak naydiuzéy
ukrywaném) zmnieysza i oslabia ciekawosc.
Mimo iednak te wady przyznaé nalezy, Ze
charaktery o0s6b ‘dosyé sa trafnie malowane
szczegélniéy Barona Hochau i Henryka
Moglby w prawdzie zarzucié kto Autorowi
Ze rzeczonege Barona zrobil zbytecznym
przyiacielem woyskowosci a przesladowes
cywilnych kiedy po wiekszéy czesci Niem-
cy s bardziéy za pokoiem i cichoécig ni?
za woyna ; kiedy Baron nigdy w woysku
nie shuzgc (jak sam to wyznal) nie mogt
nabraé¢ tak wielkiego do tego stanu przy-
wigzanii, i owego burzliwo - woyskowe-

: (b) Familiien-gem3hlde,



go ducha do ktérego si¢ tylko w dlugiém
ohozowym pozyciu i woynach przywyka.
Lecz zarzutow tych ani zbiiaé ani potwier-
dzaé niechcemy niewiedzac z pewnoscia w ja-
kiéy prowincyi Niemiec, w jakim czasie i oko-
licznoéciach rzecz sig dzieie.

Przystepuiac do uczynienia krotkich nad

gra téy sztuki uwag, zaczgé wypada od JP,

Gorskiéy, ktora w roli Fryderyki znowusig
na scenie tuteyszéy pokazala. Lecz niech
sic ona nie leka surowego -przywitania od
tych, ktorzy sa mocno przekonani, Ze nic wtéy
trudnéy sztuce bez pracy dokaza¢ nie mo-
ina; Ze nieimialosé w grze i monotoniia
w deklamacyi (lubo kilka razy naleZne zy-
skala oklaski) pochodzily iedynie z nie-
dostatku wprawy. Nie wszyscy sa w sta-

nie od razu pokazaé si¢ tém czémbydz mo-

ga i powinni, ale wiele jest osob, ktorzy
w krotkich nawet probach moga: dobre o
sobie wskazaé nadzieie. Do rzedutych osta-
tnich slusznie naleze¢ moze JP. Gorska, te.
jest przy pracy i ochocie moze sig staé
dobry Aktorka, zwlasacza Ze natura hoynie
13 uposazyla (co jest niemalo-waznga rzecza) ze:
L S T e /Cyprd hagini wspaniala
Z milkych . tkang powabbw przepaskg jéy dala ...
Trzeba wiec tylko natur¢ poduiesé
sztuka, trzeba prosi¢ Gracyi aby one uprzy-
lemnily jg: albowiem,, '
» Odnich si¢ tylko bierze ta mila ozdoba.
» Prayktréy sama pigknosc [epicy sig podoba.

\
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Gdyby Teatr Wilenski mogt bydz w le-
pszych okolicznosciach, zyczyéby mnalezalo
aby JP. lzabela Goérska weszla w poczet
stalych Aktorek tuteyszéy sceny.

JP."Niedzielski drugi raz mial zrecznoié
do okazania picknych swoich w komedyi
zdolnoéci. A lubo rola Henryka nie jest
tak ‘éwietna i w tak rozmaite i ‘trudne po-
dozenia (sytuacye) obfita iak rola Egarza,
gra jednak jego na nowe a rzetelne zaslu-
zyla pochwaly. — Dawno Pan Rogowski ni¢-
mial tak wlasciwey sobie rolj jak wtéy sztu-
ce role Pulkownika; jakez szczegdlnieysza
naturalnoscia w grze swoiéy prawdziwie si¢
wszystkim. podobat. SR SR

< Dr_famaiSalizbyry czyli;,‘O_i'der
~ Podwiazki. D. 21: Maja.

Wiesié¢ niesie ze Bogini nudéw na gust
i dowcip zagniewana zeslala na ziemic ten
naymiernieyszy rodzay sztuki dramaty-
‘cznéy ... Niewchodzac w falsz lub rzeczy-
wisto$¢ téy wiesci pewna jest rzecza, ic
zaden plod dramatyki, nie wymaga tak
miernych talentéw po autorze i aktorach
jak dramata czyli (jak je nayczeiciey w a-
fiszach mianuia) dramy:. Wiele z nich
zwlaszicza tworzone przez slawnieyszych
- Niemieckich pisarzy (ktorzy wyZszym obda-
rzeni genijuszem i do Tragedyi okazali si¢

bydz zdolnymi) zasluguie na pochwale, !
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moze znalesdz swoich czcicielow w kazdym
kraju ‘i marodzie. Lecz wicksza z nich cz¢sé
hedac plodem piér miernych tyle tylko za-
sluguie na wspomnienie, ile si¢ przyczynia
do pomnozenia ~dochodu biednych benefi-
Santw , muieyszych teatrow, zdobiacych
J¢ pospelicie nowymiwystawami (dekoracya),
Przezroczami ‘i tym podobnymi nieodbicie
W takich zdarzeniach potrzebnymi dodat-
kami ... W Polszcze przed koncem dopié-
| T0przeszlego wicku, kiedy jezyk niemiecki
- zostal panuigeym i rzadowym w Stolicy 1
W znacznéy czeéel kraju, za zjawianiem sig
czestém cudzoziemskich podrozuiacych tea-
trow, gust do dram zaczal si¢ krzewic; dra-
mata i melodramy zaczely wehodzi¢ w mode
i mieéci¢ sie obok sztuk do wyzszéy nale-
#acych komiki tlomaczonych i- oyezystych,
jakotez lekkich: plodow nizszéy komiczno-
Sci (ktére doweip cecha swoja oznaczyl) a
kiére w pierwiastkowych chwilach teatru
haszego za pano,wanié Stanislawa Augusta
nayczesiciéy na stoleczney scenie byly wy-
stawiane i publicznos¢ Warszawska praw-
dziwie w nich smakowala. ( c).

——

(¢) Szezuptla jest historya testru polskiego , nie-
sigga dsléy jsk pamowania Stanislaws Augusts, 1 cel-
nieyszego T warcg tegoz testru widzimy jeszcze
w rzedzie Zyjacych, a dzis w murach missta

naszego . .. Lecz jakkolwiek krtka jest taepo-



Zbyteczna ched nowoéci w widzach,
zwickszone potrzeby i wydatki teatralne,
brak oryginalnych autorow w wyzszych ro-

ks, scens oyczysts liczyls jui wiele pomysinych
chwil dla siebie, zwlsszcra pod Oycowskg opie-
kg rzeczonego Kréla. W tenczas Owsifi-ki, Bwie-
2awski, Truskolsska i inni zastuzyli na prawdzi-
wg stawe ; w tenczas to juz wzorowe komedye
tak obce, jakotez i plody Zablockiego i innych
wzorowych naszych pwsrzy nayczgiciey wysta-
wianym: byly: i az dopiéro w wyzey wspommonéy
epoce daly sie widzieé na scenie  polikicy
te. posrednie plody nmiespracowsnych pisarzv,
gwilsszcza Pana Kocebu~ ' Lecz i ohok tych
mieroosci wiadome jest komu winnismy oswoje-
wie gasze z powabami wioskiego testru ., kto
nam wskazal tak nienssladowczy przyklad pig-
knych przekfadds niesmiertelaych plodéw Kor-
. mela, Rasyna, kto nam mowig w polskim wy-
stawil stroju , Horacyusz6éw, Cyda, Cyunne, —
Axura, it d.. Wiele précz tego oryginsinych
dobrych plodéw przybyio dla testru polskiego:
-1 spodziewaé sig¢ mozns, owszem zyczyé malezy,
aby przy dzisieyszym zwigkszonym 2zapale do wi-
dowisk teatralaych dobrzy pisarze nasi waiglisig
do zbogicenii sceny oyczystéy w rodzsju wyi-
széy dramatyki. Ten jst jedyny sposéb ( bo
inaczey gust sie zupelnie popsuie) do oswobo-
dzenia Polski od tylu zimnychdram i melodrsm;
ktore bogste 53 w nagie zmiany dekoracyi, w msr-
sze, bitwy, parady, szturmy, pogrzeby , koro
macye , etc. lecz w ktérych porzadna osnow?
rzeczy , trafne malowanie charskterow , dowcip,
mocne i gladkie wyslowienie nie zbyt czesto
daig sig postrzegsé!!! Gdyby jskikolwiek rzad
¢hcial przynaymniey malozyé podatek na Auto-
¥ow podobaych sztuk, wieleby dochodéw sobie
grsymnoiyl, i razem znacang przystuge zrobil-
y s'wigtéy sprawie dobrego gustu!!!



dzaiach dramatyki, cheé nakoniec moze 0~
chronienia od zupelnego upadku sceny oy-
czystéy , byly to zapewne przyczyny dla
ktorych owoczasowa dyrekcya teatru War-
Szawskiego musiala si¢ stosowaé¢ do nowosci
i staraé sie o czeste wystawianie sztuk
wspomnionego rodzaju, latwych do utwo-
rzeniA a zatém licznych... Za przykla-
dem Stolicy poszly naturalnie 1 inne teatra
mnieysze na prowincyach, a w przeciggu
lat dwoédziestu nie zliczona liczba dram
(nayczesciéy zle tlomaczonych) weszla na
scene Polska. Dzi¢ki jednak opatrznosciiz
nie zbyt jeszeze wielka jest liczba pierwo-
rodnych (oryginalnych) w tym rodzaju plo-
déw, jako raczéy tlomaczen!!!

»» W rzedzie piérwszych, to jest pierwo-
rodnie-nudnych przyzwoicie moze si¢ mie-
fci¢ drama wyzéy rzeczone Salizbury czyli
Order Podwiazki, mie zbyt wiele przyno-
szace zaszezytu i Autorowi i literaturze.
Jest: to slabe rozdzielenie na 5 aktow po-
Wieéei Pana D ’arnaud. Mniéyby autor Scig-
gnal narzekan poziewajacych widzow gdyby
ac za przykladem szacownego Dmuszew-
skiega (e ) wzigl byl tres¢ z historyr oyczy-

S ——
Ea

{e) Ludwik Dmuszewskijeden:z Aktoréw chiubnie
zthbi'cych sceng narodow3, wielka liczba sztuk
tak Q’V}lsnych jak i tlémaczonych zbogacil testr
Polski. Plody szczgdliwego piSra jego tém przy-

i



— 44 —

stéy; lub jesli mu koniecznie z Orderu
Podwiazki, drama zrobié chcialo sie, niech-
by przynaymmiéy we dwéch lub we 5ch
skonezyl byl aktach. Czyliz Acystoteles,
Horacy, lub Boalo nakazuia gdziekolwiek, ze-
by to co jest nudnem mialo sie koniecznie na
pig€ rozdzielaé czesci?s.i v o 1ooue
Procz uderzaiaeych  dowolnosci w po-
laczeniu wypadkoéw sztuke te tworzacych,
styl mniéy poprawny igdzie niegdzie maka-
ronizmami ubarwiony, kaze wnosié ze au-
tor nie osadzil za rzecz godna siebie tru-
dzi¢ sie' nad  ta- nieodbicie potrzebna ozdo-
ba wszystkich prac literackich.— Wyja-
wszy charakter Lorda Warucego (ktoéremu
zapewne pickna gra JP. Bogustawskiego
naywiccey dedala $wietnosei) inmych oséb
charaktery mnosza na sobie ceche  nie
_ zaprzeczoney miernosci: Niewczesna wiec
byloby rzecza gre Aktoréw w takiey roz-
trzasac sztuce; dosy¢ jest powiedzieé, ie
wszyscy nie byli nizszymi od charakterow
przez autora im nadanych. Dzieki Niebu!
1% to drugie i ostatnie juz bylo drama, kto-
ré (chociaz iak to zawsze bywa) znalazlo
= A ;

jemniéyszymi s3 dla nas i rozbraisia miejoko
krytykg , Ze osnows ich powigkszey czesci brs-
na jest z dziejow narodowych, isk np. w Dre-
matach mowszych Barbara Zapolska, Oblgzenit
Warszawy i t. d. procz wielu zaanych kome-
dyg-oper.
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miloénikéw swoich na parterze, wigcéy
w lozach... a naywiecey, na galeryi, nie
moglo sie jednak - zupelnie podobaé tym,
ktorych wymyslny smak. .. za dobré podo-
bnych sztuk uzmaé niechce, a ktorzyby na-
tomiast woleli byli widzieé, Zairg, Cynne,
Horacyuszéw, i t. d. Lecz ze tarzecz byla
do wykonania njepodobna, i Ze tych osta-
tnich nie wielka jestliczba...a wigc zakon-
czmy nasze niewczesne szemrania, i zlozmy
raczéy szczéré dziekezynienia zacnemu go-
Scicwi za sztuki jakie w tak krotkim cza-
sie i przy takich okolicznosciach teatru tu-
teyszego wystawionémi bydz mogly. Saul,
Nadyr, Lear, Lgarz, Karykatury , Fami-
liia Szwaycarska, Gracz z nowych, Axur,
Krakowiaki z dawnych, byly i moga bydz
zawsze godnémi widzeni na tuteyszey scenié.

Dokoriczenie uwag teatralnych nad sztu-
kami w czasie bytnosci JP. Bogusiawskiego
na teatrze tuteyszym granémi do przyszle-
go odklada si¢ numeru. :

| SZCZESCIE NARODU~ POD DOBRYM MONARCHA
: Wyigtek z P. le Franc de Pompignan.

Jukze éwietne monarcnéw oczekni g trudy!

Lch potege, ich wielkosé utrzymuig ludy.

Kray w kebrym Tuduosé ginie, ~baiibg kryie trony,
Droisza jey czesé naymaieyssa, niili blask korony.-

5
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Monarcha' Oswiecony, gdzie badZ rzuci okiem,

OZywia kunszta, przemysi, swoim nadal wzrokiem.
Lngodios’ci uprzeymey rzadkie stawiac wzory,
Niewyczerpany w laskach, do dzialania skory,

Na niewczasy i pafistwa cbszerno$é niepomny,

Wéréd sprzecznych zmian klimatu, wszedzie test przytomny.
Jego czolo pogodne od boiazni chroni;

Ani na widok jego Zaden iez mieroni.

Rrzadkie 53 pod t3 Gwiazdy ubbstwa ofiary.

Lud i ziemia tchng jego oycowskiemi dary.

Taky jest Swiéza rosa przy jutrzenki wschodzie,
Wytieiczone rosliny utrzymuize w ehiodzie;

‘Wiesie wiosnig zapachéw przyiemnych zarédy,

Kiére hoynie rozsiewa' w pola i ogredy. ,

Takim jest deszcz w jesieni po odeysciu lata, -

Ktorego buynych kropel burza nie przeplata;

A wyschlym winogronom przez letni¢ upaly,

Daie déyrze¢ z iy farby, jaka pierwey mialy.

Fatay przemysi # ludzkie rozmnaia sig plemie;

Tam 23 z handlem obfite plony kryia ziemig.
Rolnik wyptzegiszy swoie pracowite woly,
Do swey lubey zagrody powraca wesoly.

.

Glos fletu przywolywa mnogie stada skopéw,

A iniwiarz pod cigzarem wiasnych zgigty snopbw
Kibrych wydrzeé niezdola poborca niezneény,
Rekom ie swoiey dziatwy powierza radosny

Ten zysk nader jest Swiety! bo zysk krwawey pncy.
Daley uczte gotuiz dla siebie wiesniacy,

Ucztg ludzi wesolych, gedna mgdrcéw Swiats;
Rtérey smutek z pinanistwem nigdy nie przeplata,
Gaiewna zemsta i zazdros¢ nie powstany w progu:
%sth Monann, dl!gh czyniz Bogu.
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Co 22 roskosz na wladzcg i ma jego kraje!
Cudzoziemiec zazdrosci, §wiat mu bhold oddaie.

Beneoykt Paszkiewica
1816, dmia 15 Maja.

KOCHANEK WROZPACZY

Tiémaczenie z Angielskiege
: ‘

}K iedy okrntna jak skala
Filis oswiadczeri Damona
Zoboietnoécig stuchala, - i ~
I émiala sie nie zmiekczona..
Damon rozpacza przeiety,
Bez nadzieii wzaiemnosci,
Klngc jey czarowne ponety,
I silng wladze milosci.
Biezy w szalonym zapale;
Nag przepaéé blizko leZaca,
Chege tam przez Salto-mortale
Zniszczyé swa istnosé cierpigca.
Stanct _ Spéyrzal, i ze drzeniem
Cofnot sig nazad trzy kroki
Ly rozsadnym namysleniem
T‘k wazyl przyszle wyroki.
Ze kochanek odrzucony
U Rog mnéy zale: strawi
Ale kark raz ukrecon
1 raz sig nieprzyprawi.




REL T

Ztego robiac madre wnioski-
Wolal znosi¢ gorzkie troski
I nie mébwiac nic ni komun
‘Wrécil spokoynie do domu.
Hipolit Blotnicki.

. LOGOGRYF.

-

Wiclem znsczyl przed wieki, styaatem w odwadze
Zswszem wierny kazdemu, nikogo niezdradzg..

A jok bywa na swiecie los srogi, niestaly.

Zmienil 1 zatarl wiecznie _ blask swietnosci caly.
Lecz dzisiay z niespodzianey Fortuny kolei

Jestem tym czym byi, chociai niemialem oadziei.
Zunsydziesz w moim rozbiorze: iedauo zrzek mazwisk
1 dokad si¢ wypedza bydlo na pastwisko :
Nsczynie gdzie sig towar powszechnie pakuie,

1 to co w wodziew bity mosty utrzymuie,

Co pspier klei, pewney rachuby mazwanie

1dla giowy plci Zeiiskiey zdobigce ubranie

—— : -~

TS

Dozwala sig drukowaé z warunkiem przedstawienia d° &
mitetn szeiciu exemplarzow dla’ mieysc przeznaczonych, Doi L4
missizca Czerwea roku 1816, ‘

6. E Grodduk P.. Ord, Cii, Kom. O



